	Sweet Sacrifice
	Słodka Ofiara

	It's true, we're all a little insane

but its so clear

now that I'm unchained

fear is only in our minds

taking over all the time

fear is only in our minds but its taking over all the time

you poor sweet innocent thing

dry your eyes and testify

you know you live to break me- don't deny

sweet sacrifice

One day I'm gonna forget your name

and one sweet day, you're gonna drown in my lost pain

fear is only in our minds

taking over all the time

fear is only in our minds but its taking over all the time

you poor sweet innocent thing

dry your eyes and testify

and oh you love to hate me don't you, honey?

I'm your sacrifice.

I dream in darkness

I sleep to die
Erase the silence

erase my life

our burning ashes

blacken the day

a world of nothingness

blow me away
do you wonder why you hate?

are you still too weak to survive your mistakes?


	To prawda, że w każdym z nas jest szaleniec
Ale to takie jasne

Że w końcu się wyzwoliłam

Lęk jest tylko w naszych umysłach

Który ciągle nami włada

Lęk jest tylko w naszych umysłach, który ciągle nami włada

Twoje biedne, słodkie, niewinne biedactwo

Wysusz swoje oczy i przyznaj się

Że wiesz, żyjesz by mnie łamać – nie zaprzeczaj

Słodka ofiaro

Pewnego dnia zapomnę, jak się nazywasz

I jednego słodkiego dnia zatopisz się w moim dawnym bólu

Lęk jest tylko w naszych umysłach

Który ciągle nami włada

Lęk jest tylko w naszych umysłach, który ciągle nami włada

Twoje biedne, słodkie, niewinne biedactwo

Wysusz swoje oczy i przyznaj się

I och, kochasz mnie by mną gardzić, czyż nie, kochanie?

Jestem twoją ofiarą

Śnię w ciemnościach

Śpię aż umrę

Wymaż tą ciszę

Wymaż moje życie

Nasze płonące popioły

Zmieniają kolor dnia w czerń

Świat pełen nicości

Eksploduje we mnie


Czy ciekawiło cię to, czemu ogarnia cię nienawiść?

Czy wciąż brakuje ci sił by przetrwać własne błędy


	Call Me When You Sober
	Wołasz Mnie Gdy Jesteś Trzeźwy

	Don't cry to me.

If you loved me, you would be here with me.

You want me, come find me.

Make up your mind.

Should've let you fall,

Lose it all,

So maybe you can remember yourself.

Can't keep believing,

We're only deceiving ourselves,

And I'm sick of the lies,

And you're too late.

Don't cry to me.

If you loved me, you would be here with me.

You want me, come find me.

Make up your mind.

Couldn't take the blame,

Sick with shame.

Must be exhausting to lose your own game.

Selfishly hated,

No wonder you're jaded,

You can't play the victim this time.

And you're too late.

So, don't cry to me.

If you loved me, you would be here with me.

You love me, come find me.

Make up your mind.

You never call me when you're sober,

You only want it ‘cause it's over - it's over.

How could I have burned paradise.

How could I, you were never mine?

So, don't cry to me.

If you loved me, you would be here with me.

Don't lie to me, just get your things.

I've made up your mind.


	Nie płacz z mojego powodu,

Gdybyś mnie kochał, byłbyś tu teraz ze mną.

Chcesz mnie? Przyjdź i znajdź mnie

Zdecyduj się

Powinnam pozwolić Ci spaść

I wszystko stracić
Więc może jeszcze pamiętasz samego siebie.

Nie potrafię uwierzyć

Że po prostu siebie oszukujemy
A już mam dosyć tego kłamstwa
A ty się spóźniłeś
Nie płacz z mojego powodu,

Gdybyś mnie kochał, byłbyś tu teraz ze mną.

Chcesz mnie? Przyjdź i znajdź mnie

Zdecyduj się

Nie mogłeś wytrzymać tej winy
I chory ze wstydu
Musisz być wyczerpany przegrywając własną grę
Samolubnie znienawidzony,

Niewątpliwie zmęczony,

Nie możesz wygrać tym razem

I spóźniłeś się
Więc nie płacz z mojego powodu,

Gdybyś mnie kochał, byłbyś tu teraz ze mną.

Chcesz mnie? Przyjdź i znajdź mnie

Zdecyduj się

Nigdy nie zawołasz mnie gdy jesteś trzeźwy

Chcesz tylko tego, ponieważ to koniec - to koniec

Jak mogłam spalić raj,

Jak mogłam...przecież nigdy nie byłeś mój
Więc nie płacz z mojego powodu,

Gdybyś mnie kochał, byłbyś tu teraz ze mną.

Nie okłamuj mnie tylko zabieraj swoje rzeczy

Podjęłam decyzję za Ciebie




	Weight Of The World
	Ciężar Świata

	Feels like the weight of the world

like God in heaven gave me a turn

don't cling to me, I swear I can't fix you

still in the dark, can you fix me?

freefall, freefall, all through life

If you love me, then let go of me

I wont be held down by who I used to be

she's nothing to me

Feels like the weight of the world

like all my screaming has gone unheard

and ohm I know you don't believe in me

safe in the dark, how can you see?

freefall, freefall, all through life

If you love me, then let go of me

I wont be held down by who I used to be


	Czuję się, jakbym niosła cały ciężar świata
Jakby Bóg w niebiosach dał mi szansę na odwrót

Nie wieszaj się na mnie, przysięgam, nie pomogę ci
Wciąż zagubiona, czy naprawisz mnie?

Wolnie opadam, wolnie opadam przez całe życie
Jeśli mnie kochasz, wtedy opuść mnie

Nie chcę być trzymana przez kogo zwykłam być

Ona jest niczym dla mnie
Czuję się, jakbym niosła ciężar świata

Jakby cały mój krzyk przeleciał niesłyszalny
I oh wiem, że nie wierzysz we mnie

Bezpieczna w ciemności, jak niby mnie widzisz?
Wolnie opadam, wolnie opadam przez całe życie
Jeśli mnie kochasz, wtedy opuść mnie

Nie chcę być trzymana przez kogo zwykłam być


	Lithium
	Lithium

	Lithium- don't want to lock me up inside

lithium- don't want to forget how it feels without

lithium- I want to stay in love with my sorrow

oh but God I want to let it go

come to bed, don't make me sleep alone

couldn't hide the emptiness you let it show

never wanted it to be so cold

just didn't drink enough to say you love me

I can't hold on to me

wonder what's wrong with me

Don't want to let it lay me down this time

drown my will to fly

here in the darkness I know myself

can't break free until I let it go

let me go

Darling, I forgive you after all

anything is better than to be alone

and in the end I guess I had to fall

always find my place among the ashes

I can't hold on to me

wonder what's wrong with me


	Lithium – nie chce mnie zamknąć w środku
Lithium – nie chcę zapomnieć jakie to uczucie bez

Lithium – chcę trwać zakochana w moim smutku

Och ale na Boga, chcę się tego pozbyć

Przyjdź do łóżka i nie pozwól mi spać samej

Nie mogłeś ukryć pustki, więc ją pokazałeś

A ja nigdy nie chciałam czuć się tak chłodna

A ty nie wypiłeś na tyle dużo, by mówić, że mnie kochasz

Nie mogę wytrzymać ze sobą

Ciekawi mnie, co jest ze mną źle

Nie dam się znowu pogrążyć w tym

Utopię swoją wolę by wzlecieć

Znam siebie tutaj w ciemnościach
Nie wyzwolę się dopóki to mnie nie zostawi

Zostaw mnie

Ale kochanie, nade wszystko ci wybaczam

Bo wszystko jest lepsze od samotności

I w końcu widzę, że miałam upaść

Zawsze znajduję siebie pośród popiołów

Nie wytrzymuję ze sobą

Ciekawi mnie, co jest ze mną źle


	Cloud Nine
	Siódme Niebo

	If you want to live, let live

if you want to go, let go

I'm not afraid to dream- to sleep, sleep forever

I don't need to touch the sky

I just want to feel that high

and you refuse to lift me

guess it wasn't real after all

guess it wasn't real all along

If I fall and all is lost

its where I belong

If you want to live, let live

if you want to go, let go

I'm never gonna be your sweet, sweet surrender

If I fall and all is lost

no light to lead the way

remember that all alone is where I belong

In a dream

will you give your love to me

beg my broken heart to beat

save my life

change my mind

If I fall and all is lost

no light to lead the way

remember that all alone is where I belong
	Jeśli chcesz żyć, pozwól żyć
Jeśli chcesz iść, iść

Nie boję się snu – wiecznego snu

Nie chcę dotykać nieba

Chcę być wznieść się ponad przestworza

A ty nie masz zamiaru mnie podnieść

Widać nie było to całkiem prawdą

Widać, było to fałszem przez cały czas

Jeśli upadnę i wszystko się rozsypie

Oto gdzie jest moje miejsce

Jeśli chcesz żyć, pozwól żyć

Jeśli chcesz iść, iść

Nigdy nie będę twoim słodkim, słodkim poddanym

Jeśli upadnę i wszystko się rozsypie

Nie będzie światła by poprowadzić przez tą drogę

I zapamiętaj, że samotność to moje miejsce

W śnie

Dasz mi swoją miłość?

Każ mojemu złamanego sercu znowu bić

Ocal mnie

Każ mi zmienić zdanie

Jeśli upadnę i wszystko się rozsypie

Nie będzie światła by poprowadzić przez tą drogę

I zapamiętaj, że samotność to moje miejsce




	Snow White Queen
	Królowa Śniegu

	stoplight lock the door

don't look back

undress in the dark

and hide from you

all of you

You'll never know the way your words have haunted me

I can't believe you'd ask these things of me

you don't know me never and ever
You belong to me

my snow white queen

there's nowhere to run, so lets just get it over

soon I know you'll see

you're just like me

don't scream anymore my love, cause all I want is you

Wake up in a dream

frozen fear

all your hands on me

I can't scream

I can't escape the twisted way you think of me

I feel you in my dreams and I don't sleep

I don’t sleep, say
I can't save your life

though nothing I bleed for is more tormenting

I'm losing my mind and you just stand there and stare as my world
divides
	Światło, które zatrzymuje, zamyka drzwi
I nie patrzę w tył

Rozbieram się w ciemnościach

I ukrywam się przed tobą

Całym tobą

Nigdy nie dowiesz się jak twoje słowa mnie prześladowały

Nie mogę uwierzyć o jakie ty mnie rzeczy prosiłeś

Nie znasz mnie i nigdy nie poznasz

Należysz do mnie

Moja Królowo Śniegu

Nie ma gdzie uciec więc odpuść sobie

Wkrótce, wiem to, że zauważysz

Że jesteś całkiem jak ja

Nie krzycz więcej, moja miłości, bo tylko ciebie chcę

Budzę się w śnie

Skostniała ze strachu

Bo twoje dłonie leżą na mnie

Aż nie mogę krzyczeć

Nie da się uciec od anormalnego sposobu, w jaki o mnie myślisz

Czuję się w mych snach i nie mogę spać, nie mogę spać

Nie uratuję twojego życia

Ale nic nie rani bardziej niż to dla czego krwawię
Tracę już głowię a ty tylko stoisz i patrzysz jak mój świat się wali


	Lacrymosa
	Lacrymosa

	Out on your own

cold and alone again

can this be what you really wanted, baby?

Blame it on me

set your guilt free

nothing can hold you back now

Now that you're gone

I feel like myself again

grieving the things I can't repair and willing ...

to let you blame it on me

and set your guilt free

I don't want to hold you back now love

I can't change who I am

not this time, I wont lie to keep you near me

and in this short life, there's no time to waste on giving up

my love wasn't enough

and you can blame it on me

just set your guilt free, honey

I don't want to hold you back now love


	Na własną rękę
Zmarznięty i samotny po raz kolejny 
Czy naprawdę to jest to, czego chciałeś, kochanie?

Zrzuć to na mnie

Wyzwól swoją winę

Nic cię teraz nie zatrzyma

Teraz, kiedy odszedłeś

Czuję się znów sobą

Martwiąc się o rzeczy, których nie naprawię i nie mogę mieć

By pozwolić ci to zrzucić na mnie

I wyzwolić swoją winę

Nie chcę teraz cię zatrzymywać, moją miłość

Nie zmienię tego kim jestem

Nie tym razem, nie będę kłamać byś był blisko mnie

Bo w tym krótkim życiu za dużo czasu marnuję na poddawanie się

Moje miłość nie wystarczyła

By pozwolić ci to zrzucić na mnie

I wyzwolić swoją winę

Nie chcę teraz cię zatrzymywać,




	Like You
	Jak Ty

	Stay low

soft, dark, and dreamless

far beneath my nightmares and loneliness

I hate me

for breathing without you

I don't want to feel anymore for you

grieving for you

I'm not grieving for you

nothing real love can't undo

and though I may have lost my way

all paths lead straight to you

I long to be like you

lie cold in the ground like you

Halo

blinding wall between us

melt away and leave us alone again

humming

Haunted somewhere out there

I believe our love can see us through in death

I long to be like you

lie cold in the ground like you

there's room inside for two and I'm not grieving for you

I'm coming for you

You're not alone

no matter what they told you you're not alone

I'll be right beside you forevermore

I long to be like you, sis

lie cold in the ground like you did

there's room inside for two and I'm not grieving for you

and as we lay in silent bliss

I know you remember me

I long to be like you

lie cold in the ground like you

there's room inside for two and I'm not grieving for you

I'm coming for you
	Leż w ciszy
Delikatna, ciemna i bez marzeń

Daleko od moich koszmarów i osamotnienia

Gardzę sobą

Za to, że oddycham bez ciebie

Nie chcę już nie odczuwać twojej obecności


Płacząc za tobą

Już za tobą nie płaczę

Nic nie odtworzy prawdziwej miłości

I mimo zatraconej przeze mnie drogi

Wszystkie drogi prowadzą do ciebie

Chcę być jak ty

Leżeć zimna w ziemi jak ty

Witaj

Oślepiająca ściana między nami

Teraz znika i zostawia nas same

Mrucząc

Nawiedzając gdzieś tam

Wierzę, że nasza miłość przetrwa w nas w śmierci

Chcę być jak ty

Leżeć zimna w ziemi jak ty

Tam jest pokój dla dwóch osób i nie płaczę za tobą

Bo idę do ciebie

Nie zostałaś sama

Nie ważne, co ci mówili, nie zostałaś sama

Bo będę tuż obok ciebie na wieki i dłużej

Chcę być jak ty

Leżeć zimna w ziemi jak ty

Tam jest pokój dla dwóch osób i nie płaczę za tobą

I kiedy tak leżymy w cichej radości

Wiem, że o mnie pamiętasz

Chcę być jak ty

Leżeć zimna w ziemi jak ty

Tam jest pokój dla dwóch osób i nie płaczę za tobą

Bo idę do ciebie


	Lose Control
	Tracić Kontrolę

	You don't remember my name

I don't really care

can we play the game your way?

can I really lose control?

just once in my life

I think it'd be nice

just to lose control- just once

with all the pretty flowers in the dust

Mary had a lamb

his eyes black as coals

if we play very quiet, my lamb

Mary never has to know

just once in my life

I think it'd be nice

just to lose control- just once

if I cut you down to a thing I can use

I fear there will be nothing good left of you


	Nie pamiętasz tego, jak się nazywam
Mało mnie to obchodzi

Czy teraz zagramy w to twoimi zasadami?
Czy mogę naprawdę stracić kontrolę?

Tylko raz w moim życiu

Myślę, że byłoby fajnie

Tak stracić kontrolę – tylko raz

Ze wszystkimi cudnymi kwiatkami w kurzu

Mary miała baranka

Z oczami czarnymi jak węgielki

Jeśli będziemy grać bardzo cicho, mój baranku
Mary nigdy się nie dowie...

Tylko raz w moim życiu

Myślę, że byłoby fajnie

Tak stracić kontrolę – tylko raz

Jeśli cię podzielę na to, co chcę wykorzystać
Boję się, że nic dobrego z ciebie nie zostanie


	The Only One
	Jeden Jedyny

	When they all come crashing down- mid-flight
you know you're not the only one

when they're so alone they find a back door out of life

you know you're not the only one

We're all grieving

lost and bleeding

All our lives

we've been waiting

for someone to call our leader

all your lies

I'm not believing

heaven shine a light down on me

So afraid to open your eyes- hypnotized

you know you're not the only one

never understood this life

and you're right I don't deserve but
you know I'm not the only one

Don't look down

don't look into the eyes of the world beneath you

don't look down, you'll fall down,

you'll become their sacrifice

right or wrong

can't hold onto the fear that I'm lost without you

if I can't feel, I'm not mine,

I'm not real
	Kiedy oni idą i uderzają – w locie
Wiesz, że nie jesteś jedynym

Kiedy są tacy samotni i znajdują tylne drzwi poza życiem

Wiesz, że nie jesteś jedynym

Wszyscy się martwimy

Gubimy się i krwawimy

Przez całe nasze życie

Czekaliśmy

Na kogoś, kogo będziemy mogli nazwać przewodnikiem

Wszystkie twoje kłamstwa

Już w nie nie wierzę

Niebiosa oświecają mnie

Tak przerażony by otworzyć zahipnotyzowane oczy

Wiesz, że nie jesteś jedynym

Nigdy nie rozumiałeś tego życia

I masz rację, nie zasługuję na to, ale wiesz, że

nie jesteś jedynym

Nie patrz w dół

Nie wpatruj się w oczy świata pod tobą

Nie patrz w dół bo spadniesz

I staniesz się ich ofiarą

Prawda czy fałsz

I tak nie mogę się powstrzymać od lęki, że zatracę się bez ciebie

Jeśli będę nieczuła, wyrzekam się siebie

Bo nie jestem prawdziwa


	You Star
	Twoja Gwiazda

	I can't see your star

I can't see your star

though I patiently waited, bedside, for the death of today

I can't see your star

the mechanical lights of Lisbon frightened it away

and I'm alone now

me and all I stood for

we're wandering now

all in parts in pieces, swim lonely

find your own way out

I can't see your star

I can't see your star

how can the darkness feel so wrong?

and I'm alone now

me and all I stood for

we're wandering now

all in parts in pieces, swim lonely

find your own way out

So far away

its growing colder without your love

why can't you feel me calling your name?

can't break the silence

its breaking me

all my fears turn to rage

and I'm alone now me

and all I stood for

we're wandering now

all in parts and pieces, swim lonely

find your own way out
	Nie widzę twojej gwiazdy
Nie widzę twojej gwiazdy

Mimo, że czekałam cierpliwie w łóżku obok na koniec dnia

Nie widzę twojej gwiazdy

Mechaniczne światła Lizbony odstraszyły ją

I teraz zostałam sama

Ja i wszystko, o co walczyłam

Teraz wędrujemy

W częściach, kawałkach, płyniemy samotnie

Znajdź swoją drogę

Nie widzę twojej gwiazdy

Nie widzę twojej gwiazdy

Jak może ta ciemność zdawać się taka złowroga?

I teraz zostałam sama

Ja i wszystko, o co walczyłam

Teraz wędrujemy

W częściach, kawałkach, płyniemy samotnie

Znajdź swoją drogę

Przez tą odległość

Jest coraz zimniej bez twojej miłości

Czemu nie odczuwasz tego, jak cię wołam?

Nie mogłam przełamać ciszy

Więc ona łamie mnie

Wszystkie moje lęki obracają się w gniew

I teraz zostałam sama

Ja i wszystko, o co walczyłam

Teraz wędrujemy

W częściach, kawałkach, płyniemy samotnie

Znajdź swoją drogę


	All That I'm Living For
	Wszystko Po Co Żyję

	All that I'm living for

all that I'm dying for

all that I can't ignore alone at night

I can feel the night beginning

separate me from the living

understanding me

after all I've seen

piecing every thought together

find the words to make me better

if I only knew how to pull myself apart

All that I'm living for

all that I'm dying for

all that I can't ignore alone at night

all that I'm wanted for

although I wanted more

lock the last open door- my ghosts are gaining on me

I believe that dreams are sacred

take my darkest fears and play them

like a lullaby

like a reason why

like a play of my obsessions

make me understand the lesson

so I'll find myself

so I wont be lost again

Guess I thought I'd have to change the world

to make you see me

to be the one

I could have run forever

but how for would I have come

without mourning your love?

should it hurt to love you?

should I feel like I do?

should I lock the last open door-

my ghosts are gaining on me


	Wszystko po co żyję
Wszystko po co umieram

Wszystko, co nie mogę zignorować samotna w nocy
Czuję jak noc się rozpoczyna

Oddziela mnie od życia

Rozumiejąc mnie

Po tym, co zobaczyłam

Składając razem każdą myśl

Znajdując słowa otuchy
Gdybym tylko wiedziała jak odseparować siebie
Od wszystkiego, po co żyję
Wszystkiego, po co umieram
Wszystkiego, co nie mogę zignorować samotna w nocy
Wszystko, do czego byłam potrzebna
Mimo, że chciałam więcej

Zamyka ostatnie otwarte drzwi – moje duchy zwisają nade mną
Wierzę, że sny są świętością
Zabierają moje najciemniejsze obawy i grają nimi
Jak kołysankę
Jak przyczynę
Jak w grę z moją obsesją

Każe mi zrozumieć lekcję
Więc odnajdę siebie
I nie będę już tak zagubiona
Myślałam, że mogłabym zmienić świat
Byś zauważył to, że

Mogłabym być tą jedyną

Mogłam uciec na zawsze

Ale jak mogłabym uciec

Bez opłakiwania twojej miłości?

Powinna do ciebie miłość tak ranić?

Czy powinnam się czuć jak się czuję?
Czy powinnam zamknąć ostatnie drzwi

Moje duchy zwisają nade mną


	Good Enough
	Wystarczająco Dobra

	Under your spell again

I can't say no to you

crave my heart and its bleeding in your hand

I can't say no to you

Shouldn't have let you torture me so sweetly

now I can't let go of this dream

I can't breathe but I feel

Good enough

I feel good enough for you

Drink up sweet decadence

I can't say no to you

and I've completely lost myself and I don't mind

I can't say no to you

Shouldn't have let you conquer me completely

now I can't let go of this dream

can't believe that I feel

Good enough

I feel good enough

its been such a long time coming, but I feel good

and I'm still waiting for the rain to fall

pour real life down on me

cause I can't hold on to anything this good

enough

am I good enough

for you to love me too?

so take care what you ask of me

cause I can't say no


	Znowu tobą oczarowana
Bo nie mogę tobie odmówić

Pragniesz mojego serca, podczas gdy ono krwawi w tej dłoni

Bo nie mogę tobie odmówić

Nie powinnam była ci pozwolić na te słodkie tortury

Bo teraz nie umiem panować nad tym snem

Nie mogę złapać tchu, ale czuję się


Wystarczająco dobrze

Czuję się wystarczająco dobra dla ciebie

Popijając słodką dekadencję

Nie mogę tobie odmówić

I zupełnie się zatraciłam i przestałam myśleć

I nie mogę tobie odmówić


Nie powinnam była ci pozwolić mnie całkiem zdobyć

Teraz nie umiem panować nad tym snem

Nie da się uwierzyć, że czuję się

Wystarczająco dobrze

Czuję się wystarczająco dobra

Długo na to trzeba było czekać ale czuję się dobrze

I wciąż czekam, by w końcu spadł deszcz

I wylał na mnie prawdziwe życie

Bo nie umiem utrzymać przy sobie nic tak wystarczająco

Dobrego

Czy jestem wystarczająco dobra?

Dla ciebie byś mnie do tego kochał?

Więc uważaj na to co ode mnie wymagasz

Bo nie umiem odmówić


	The Last Song I’m Wasting On You
	Ostatnia Piosenka, Jaką Marnuję Na Ciebie

	Sparkling Gray,
Then my own veins.. 

Any more than a whisper
Any sudden movement of my heart
And I know, I know I'll have to watch them pass away

Just get through this day

Give up your way, you could be anything,
Give up my way, 
and lose myself, 
not today
That's too much guilt to pay

Sickened in the sun
You dare tell me you love me
But you held me down and screamed you wanted me to die
Honey you know, you know I'd never hurt you that way

You're just so pretty in your pain

Give up my way, and I could be anything
I'll make my own way
Without your senseless hate....hate...hate.....hate

So run, run, run
And hate me, if it feels good
I can't hear your screams anymore

You lied to me
But I'm older now
And I'm not buying baby

Demanding my response
Don't bother breaking the door down
I found my way out

And you'll never hurt me again
	Iskrząca się szarość

Wnet moje właśnie żyły...

Ni więcej szeptu

Ni nagłego uderzenie mego serca

I wiem, wiem, że muszę obserwować jak zanikają

Tylko by dosięgnąć końca dnia

Zrezygnowałbyś z tego a mógłbyś być wszystkim

Zrezygnowałabym z tego

I zatraciłabym się

Ale nie dzisiaj

Bo za dużo jest winy do spłacenia

Schorowany w promieniach słońca

Ośmieliłeś się mi wyznać miłość

I wciąż mnie męczyłeś krzykiem o moją śmierć

Kochanie, przecież wiesz, wiesz, że ja bym się tak daleko nie posunęła

Jesteś po prostu zbyt wspaniały w twym cierpieniu

Zrezygnowałabym z tego i mogłabym być wszystkim

Wybrałam już własną drogę

Bez twojej nieludzkiej nienawiści....nienawiści...nienawiści...

Więc biegnij, biegnij, biegnij

I gardź mną jeśli ci się to podoba

Ale ja nie słyszę już ani jednej twojego krzyku

Okłamywałeś mnie

Ale teraz jestem starsza

I nic już nie kupię, kochanie

Żądając mojej odpowiedzi

Nie bój się wywarzonych drzwi

Poszłam krok dalej

I już więcej mnie nie zranisz


